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D ti n a j - L \ d n č 6, prosinca veseloigra „ P o p o l n a i c i f " i " opereta „ M e v e S u i c a " , 

d n č i o. p r o s i n c i pa burka „ S l o v t a e c in N e m e c " . K u r *e do sta je te b u r k e , d o v o -

l j e n o nam bodi vender le n e k o l i k o b e s e d . Naša misel j e takah da tak Sni pro k vodi ni-

kakor ne sodi jo na nas oder , zakaj vrednosti prvič n i m a j o p r a v n o b e n e , n e g o b i j e j o 

naravnost d o b r e m u ukusu v o b r a t , drugič p!t j c tudi nase s l o v e n s k o razmerje j w p o l n o m a 

d r u g a č n o , nego j e m o r d a kje na ĆeSkera; ird s lovenski g o s p o d a r v nas ne n a j e m u 

nemških h lapcev in dekel nikoli iu nikjer. Č e s a r ne pret irava neslana igra sama, to su 

slastno pretiravali naši igralci, d a iC m o r a m o rc* клг n a j o d l o č n e j e upirati tak i »i m [ " b i -

stri vam, TJodisi, da se jc igrala b u r k a že pred let i ; takrat j e bila m o r d a upravičena, k e r 

j (j b i la d r a m a t i k a slovenska še na s labšem, n e g o j e dandanes , ali sedaj j e dobr ih iger, r js-

nično lepih salonskih iger, na izbiro, in po teh j e treba sezati, saj jih ni d o i »it i kaj težko ! 

D n ć 1 7 . prosinca sc j e predstavl ja la Šaljiva iyra „ S t r i j č e k ' 4 , ki j c itak in a na 

s lovenskemu občinstva i« prejšnjih čas&v, d u ć 24. prosinca pa so se igrali prv ikrat 

„ V r a g o v i / a p i s k i " , V e s e l o i g r a v treh dejanj ih. F r a n c o s k i spisala T i t i e n n e A r a g o 

in F a u l V e r m o n d . Preložil — . Le-t& veneloigra ima sicer d o k a j preprosto ali j a k o 

srečno snov \ m i m o tega j e izvedena udi izboruo, da jo zanimala o b č i n s t v o od p r v e g a 

prizora do zadnjega , G l a v n o nalogo j e imel g, Bar it ni k, ua c c g a r korist j e biki tiL pred-

stava. O b i i n s t v o g a j e odl ikovalo lakoj pri nastopu in tudi večkrat pozneje pri odstr lem 

pozori^či, d o k a z , k a k ö splošno se ceni jo n jega izredne zasluge za našo d r a m a t i k o . T u d i 

d r u g e n a l o g e so bi le v dobrih rokah, ray,ven n a l o g e V a l e n t i n o v e , o kaieri g , Pen/an 

zopet ni znal n\ besedice. K a j čuda, a k o j e torej p o p o l n o m a izpridil n a j e f e k t n e j š e pri-

zore ! — „ V r a g o v i zapisk i" se i/vestno ohrani jo na repertoarj i s l o v e n s k e g a gledališču, in 

mi samo še želimo, da bi se j im pridružilo Se m n o g o takih v e s e l o i g e r ! 

I m p r o v i z a c i j a I v a n a M a ž u r a n i č a . P o d le m nas lovom j e prinesel „ V i e n a c * ' 

o v ć l i k e m pesniku „ C e n g i č - a g e " in spopolnitel j i G n u d u l i ć e v e g a „ O s t n a n a " d r o b n o črt ico , 

k a t e r a se nam zdi toti zanimlj iva, da p o d a j a m o iz n je vsaj važnejše stvari . L e t a 1S43, 

pred p r a z n i k o m sv. Jurija s o se zbrali , kakor že večkrat prej , v gosti lni , z a j e d n o k a v a r n i 

C e h a O c r u c g a na stari l l a n n i c i , sedaj J e l a č i č e v e m i r ^ u , mladi ilirski knj iževniki Ivan M a i u -

raniL?J D e m e t e r , S t a n k o Vraz, U i a r e v i č , Rabukhf, N i e m č i ć in Bogovi(5, m i m o nj ih mladi 

g r o f G j u r o K r d o d y . ^ i z g o v a r j a l i so se o knj iževnih delih d o m a č i h i 11 tuj ih p i s a t e l j e v , 

k o n č n o pa j e S t a n k o V r a z obrnil p o g o v o r na sonet in d o k a z o v a l , da tudi v hrvašč in i 

d a d d z lagat i dobri sonet je, nc tla bi pesnika teži le inelriSke s p o n o ; zajed 110 je p o u d a r j a l , 

k a k ö b i bili bas lepi sonet je na d i k o mladi knj iževnosti ilirski. Vsi mu p r i t r d i , in n e k d o 

vpraša, ali si npa k d o takt.» nekijü /.vezanih ruk na p o d a n e si tke zložiti sonet , B o g o v i ć 

zdajci na listek zapiše nastopne s t ike: voda, meni\ rodif, sjeni •— poda, i m m , sgorftr, 

f tirni — gfasi, st&ji, —1 da si, tvoji. DmŽlia popove Ivana M a ž u r a n i č a , naj 

pri tej priči zloži sonet s temi stiki in tak 6 dokaže , da se sonetje lahko ida^ajo v bla-

g o g l a s n e m jez iku hrvaškem, Mainranld se nasmehne, vzame listič s st iki , p r e g l e d a jih in 

napise t a l e s o n e t : 

K u d t e č e D r a v a , Sava, voda, 

L i e p narod živi, b l a g i srodan meni, 

L i e p i b l a g narod h r v a t s k e g a roda, 

A ?,ivi 4 strašnih još predsudžl sjeni, 

.Što mu s p o č e t k a !iog i narav poda, 

Sad t ud j in teži, svoj im da izmieni ; 

I da nanese linda i k l e l a z g o d a . 

N a g o l a i bi nam bi lo umriet s t i čn i ! 
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Na dom orodni juš zanese glasi 

1 domqvine bolj i diu stoji, 

A nlat valju. dvć ' će i bolj i č:isi. 

D a n Gjurdjev slave nad vso versi moji, 

i s toga, GjiihJ, vazda zdravo da si, 

(A s lobom, brale,) prijatelji tvoji l 

K o je Mftžuranić prečit al tft sonet, živo so vsilil Lkali prijatelji, mehki B a k u b i ć pa 

je znplnltal od radosti iu sreče. Grof Erdüdy je naročil šampanjca, -1д к žarno k i p i j o 

poslavć „ G j u r j e v dan" in njega dičnega slavitelja. — Omeniti je še. da besede v po-

slednjem v t r i u ,.A s tobom, b r a t e " niso Main raničeve. Dotični listek je namreč ob robu 

natrgan, in p r v o polovico poslednjega verza je spopolnila druga roka, — „Vese l i lo bi nas 

in zajedno tudi mnoge druge H r v a t e " , pravi „ V l e u a C " , „ a k o čim prej uiAkanm popolno 

izdajo Mažuran o viče vih književnih del. Nikoli ni prerano pon at i skovat i dela takšnih vele-

umov 

N o v i g r o b o v i . N e d a v n o je umrl ruski pisn-telj Konstantin Nikolajevif Leonijev, 

čegar dela se j a k o cenijo v knj i ievno-pol i t ik ih krogih. Bil jo plemič kahiške g u b e m i j c , 

и vršil na moskovskem vseučilišči zdravniške Študije in deloval жа k i imsse -rojske v kerški 

bolnici. Oi l leta 1S&7. jc i i v d zgolj književnosti Leont jev je prepotoval ves iztolt, kjer 

j t nabiral snovi za sv<ij:i dela. Važnejši spi*i ao zbrani v moskovski izdaji pod naslnvom : 

iVostok*, , Rossi ja i Slavjanstvo», rade se pa kitajo tudi njega, povesti i* novogrškcga 

življenja, 

V Parizu je umrl dne 19. grudna m, 1- AUksancUr ChoJiko, poljski pesnik in pi-

satelj, poslednji osebni prijatelj M i c k i f t w i ^ v , v 88. letu d&be svoje. Shl i i l je det j č:isa 

za uradnika pri ruskemu poslanstvu v Teheranu in pri konzulatu v Gi lanu na jđ*nem 

bregu Ka&piškega morja. K e r ondotuo podnebje ni ugaja la njega zdravju, sel je najprej 

v London, potem v Pariz in bil po Mickiewiezi imenovan га profesorja slovanskih knji-

ževuostij v C o l l e g e de France. HoLj u e g o pesnik slovi ChodSko po dnigili delih. Ime-

nujemo slasti spise »De la littcratnre saerde cliez les Slaves*, francoski prevod niirodnih 

pesmij rnaloruskih, »Specimens of tke popular poetry o f Persia», »Etudes phitologüpies 

sur la langue G o u r d e , »Legendes slaves du m o yen a g e t , 1 Gramma ire paleoslave sni vie 

des textes paleoslaves.« Naslednik ChodŽku v C o l l e g e de France je znani profesor 

I-miis Ltfger. 

Franiihk Vegi, češki skladatelj in profesor t u kouservaturiji praškem, umrl je 

dne 30. grudna 1 .1 , na Kral jevih Vinogradih v 70. letu dobe svoje, Porodil se jc dud 

30. malega srpana 1S21 . teta v Vroutku, okraji Zateškem, študiral na praškem kouser-

vatoriji in ;,e devetnajstleten mladenič vzbudil o b č o pozornost s krasnim svojim bari-

tonom v operi »Cost fan t u t t e * Pozneje je čestokrat nastopal v Mozartovih operah na 

praškem odru. Skladatelj Voyl slovi zlasti po svoj i b skladbah »Cigani« (le-tii skladba je 

tudi dobro znana in omiljena slovenskim pevskim Jtborom), » Vltava «, » D u m oteovsky« 

in »Piida vlnsteneekd«, izmed k ate rili so nekatere /e popolnoma nArodne. Pred 20, 30 leti 

ni bilo na Češkem nobene pevske slavnosti, k jer bi se ne bili zlasti Voglovi »Cigani« 

peli in poslušali sosebno navdušeno. Dobro znan je tudi njega zbor »PovzbuMnt k t unci.* 

Hrvaško gledališče j e zadela bridka i zguba: <tnć j o , grudna je umrl za kapjo, bas k u 

se je predstavljal Mose nt halo v > I vanje v dvor«, včliki umetnik iu l jubljenec hrvaškegu 

občinstva Šanđer Sajtiić v 49, letn döbe svoje. 

DnfS 2. prosinca t. I, je umrl v VarSavi slavist Jožef Permi/, profesor carskega 

vseučilišča v Varšavi, češki in ruski pisatelj. Porodil se jc leta r S j i . v Oimelicih na 

• 
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